
Лапша была мягкой и нежной, но в то же время не рассыпалась. Каждый кусочек был
наполнен пшеничным ароматом, который заставил Синдру приподнять брови. Она нашла его
особенным, и он полностью отличался от лапши, которую она ела в прошлом.

Поев говядины с лапшой, она попробовала суп.

Суп был на костном бульоне и был белым, как молоко. Один взгляд, и Синдра могла сказать,
что он кипел очень долго. Всего один глоток был наполнен богатым ароматом мяса, так что
после того, как вы съели лапшу, невозможно было оставить суп.

Маленькая тарелка с бритой лапшой исчезла.

На этот раз Синдра действительно чувствовала себя сытой.

Хотя она съела довольно много во время этой трапезы, она не чувствовала себя разбитой, так
как не ела три дня. Вместо этого она почувствовала прилив энергии и тепла. Это было очень
комфортное ощущение.

Она удобно откинулась назад и улыбнулась, наблюдая, как Ванесса серьезно ест. Для дамы то,
как она ела, было недостаточно элегантно, но для Синдры это было очень мило.

Все, что имело значение, это то, что Ванесса была счастлива. Элегантность и тому подобное,
казалось, не имели никакого значения.

Ванесса откусила от яичницы. Мягкое яйцо было погружено в густой суп, поэтому у него был
небольшой аромат говядины.

— Королевская Мать, ты хочешь еще? — Спросила Ванесса Синдру, проглотив яйцо.

— Я уже сыта. Я даже не смогу выпить соевое молоко, которое еще не подали, — Синдра с
улыбкой покачала головой. Она не была большой обжорой с самого начала и уже была
шокирована тем, сколько она смогла съесть этим утром.

Ванесса улыбнулась и кивнула: «Мм, в таком случае, я приведу тебя поиграть позже. В городе
Хаоса есть много забавных мест, в которых ты точно не была раньше, когда приезжала с
Королевским Отцом».

— Хорошо, — Синдра кивнула.

Доев тарелку бритой лапши и три дамплинга, Ванесса почувствовала, что ее усталость
полностью прошла. Она снова наполнилась энергией.



— Босс Майк, я оплачу счет, — Ванесса встала и поспешила к кухонной двери, наблюдая, как
Майк готовит пудинг тофу.

— Я угощаю в этот раз, — сказал Майк с улыбкой, когда он повернул голову, чтобы посмотреть
на нее.

— Ни за что. Ты приготовил для нас такой роскошный завтрак рано утром, что увеличивает
твою ношу. Как мы можем есть бесплатно? — Ванесса сглотнула слюну, когда увидела
большую кастрюлю пудинга тофу, которую готовил Майк. Она вытащила кошель с деньгами и
положила горсть драконьих монет на прилавок.

— Спасибо! — Ванесса поклонилась Майку и озорно моргнула. «Я не буду тебя больше
беспокоить, я выведу маму поиграть».

— Спасибо, сэр, — Синдра встала и тоже поблагодарила Майка.

Увидев сегодня город Хаоса, Синдра решила снова жить. Однако завтрак в ресторане Мэми
заставил ее принять решение: на этот раз она хотела жить по-другому!

— Вы слишком вежливы, — Майк кивнул.

Для него это было просто приготовление завтрака для друзей. Ничего страшного.

Увидев, как они уходят, Майк положил половину драконьих монет на прилавке в карман, и
прежде чем он успел положить вторую половину в копилку, с лестницы донесся голос Ирины.

— Вау, крупный бизнес стучится в дверь еще до того, как мы открылись, — Ирина, одетая в
тонкую ночную рубашку, с улыбкой прошла вниз. Сквозь тонкое платье немного проглядывала
ее пышная фигура. Дойдя до Майка, она обняла его за шею и прошептала ему на ухо: «Хватит?
Если это не так, ты можешь взять немного больше».

В нос ударил легкий аромат. Дыхание у его ушей было похоже на легкий ветерок, а ее голос
был ровным и манящим, но слова, которые она сказала, заставили Майка замереть.

— Этого должно хватить, чтобы купить продукты на сегодня, — Майк естественно кивнул. Он
вытащил денежный мешочек с надписью «Для продуктов» и сказал: «Хочешь пересчитать?»

Ирина с интересом взглянула на мешочек с деньгами и, рисуя пальцем круги на его груди,
сказала с улыбкой: «Ты действительно приложил много усилий для этой семьи».

— Это правильно, я делаю это, чтобы обеспечить всем вам хорошую жизнь, — праведно сказал
Майк.



Ирина рассмеялась и отпустила Майка. Она повернулась, чтобы сесть на стул рядом, и с
улыбкой сказала: «Почему Ванесса привела Синдру?»

Майк посмотрел на ее очаровательную улыбку. Его сердце пропустило удар. Он был
единственным, кто мог любоваться таким прекрасным видом.

В конце концов, в глазах посторонних Ирина была высокой и могущественной эльфийской
принцессой, а также ужасающей заклинательницей 10-го ранга.

Однако перед ним она была женщиной без бремени или ответственности. Она могла
флиртовать с ним и шутить с ним. Иногда она ругала его. Она была более приземленной, но
также милой и интересной.

— Лечение, — сказал Майк.

— Искали тебя для лечения? — Ирина была озадачена. «Если бы она знала, что Джош умер у
нас на руках, ее, наверное, стошнило бы кровью».

— Если быть точным, Джош погиб от рук дьявола. Это не имеет к нам никакого отношения.
Тот, кто умер, был просто бездушной оболочкой, — Майк покачал головой и вздохнул. «С ним
было слишком легко».

— Я сомневаюсь в этом. Для гордого человека, целью которого был весь мир, он, скорее всего,
был бы в отчаянии и не хотел бы, чтобы его душу проглотили, — с улыбкой сказала Ирина.

Она не могла испытывать ни малейшего сочувствия к парню, который чуть не убил Майка и
Эми и загнал их семью в угол.

— Это была услуга для Ванессы. Эта девушка была рассудительна и много сделала, — с
улыбкой сказал Майк Ирине. «Что бы ты хотела съесть на завтрак?»

— Тебя, — Ирина напряженно посмотрела ему в рот.

Майк поднял запястье и взглянул на часы. Он покачал головой и сказал: «Недостаточно
времени».

Иногда способность держаться слишком долго не является хорошей вещью.

— В таком случае тарелку бритой лапши, — Ирина лениво прислонилась к спинке стула и
сказала Майку, который пошел на кухню: «Скажи, какое удостоверение мне нужно
использовать, чтобы остаться в ресторане Мэми?»



— Эти барышни смотрят на тебя так, словно им не терпится съесть тебя заживо. Если ты
просто поманишь их, они, вероятно, начисто вымоются и отправятся прямо к твоему порогу.

— Это не хорошая вещь. Я думаю, что это должно измениться.

— Я думаю, что это довольно хорошо. Быть привлекательным — это то, чему можно радоваться,
— Майк справедливо сказал: «Я — Босс Майк, человек, который не колеблется. Не каждый
может соблазнить меня».

— Это так? — Ирина улыбнулась.

— Я думаю, что дама с орочими ушами, неплоха.

— Мне больше не нравится этот вид. Она слишком послушна, совсем не так, как должна быть
женщина-босс, — Ирина покачала головой.

— Почему бы нам не устроить шоу, в котором Эми спасает свою мать? — Предложил Майк.

Ирину, похоже, заинтересовала эта идея. Она выпрямилась и спросила: «Какое шоу?»

— Это означает, что ты будешь играть обезьяну… Я имею в виду эльфийку, запертую под горой
Будды, которая отделила тебя от нас. После этого Эми научилась магии и в одиночку
отправилась на гору, чтобы спасти мать. Из этого получилась бы отличная история.

— А ты?

— Я? Я халявщик. Я просто должен быть собой.

— Мм. Звучит неплохо. Но где гора Будды?

— Можем ли мы изменить его на гору Хуашань?

— Где находится гора Хуашань?

— Какие горы есть в Лесу Ветров?

— Лес Ветров — это равнина с очень небольшим количеством холмов, которые нельзя считать
горами.

«…»
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